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Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de la
Mobilité et des Transports et de Notre Secrétaire d’Etat a I'Energie et au
Développement durable,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Entrent en vigueur a la date d’entrée en vigueur du
présent arrété les dispositions des articles 3 a 7 de la loi du 10 ao(it 1998
portant assentiment au Protocole de 1992 modifiant la Convention
internationale de 1971 portant création d’un Fonds international
d’indemnisation pour les dommages dus a la pollution par les
hydrocarbures, fait & Londres le 27 novembre 1992.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 6 octobre 1999.

Art. 3. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de la Mobilité et des
Transports et Notre Secrétaire d’Etat a I’Energie et du Développement
durable sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 octobre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Premiere Ministre
et Ministre de la Mobilité et des Transports,

Mme |I. DURANT
Le Secrétaire d’Etat a I’Energie et au Développement durable,
O. DELEUZE

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Mobiliteit en Vervoer en van Onze Staatssecretaris voor Energie en
Duurzame Ontwikkeling,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Op de datum van de inwerkingtreding van dit besluit
zullen de bepalingen in werking treden van de artikelen 3 tot 7 van de
wet van 10 augustus 1998 houdende instemming met het Protocol van
1992 tot wijziging van het Internationaal Verdrag van 1971 ter
oprichting van een Internationaal Fonds voor vergoeding van schade
door verontreiniging door olie, gedaan te Londen op 27 november 1992.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 6 oktober 1999.

Art. 3. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Mobiliteit en
Vervoer en Onze Staatssecretaris voor Energie en Duurzame Ontwik-
keling zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 5 oktober 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister,
en Minister van Mobiliteit en Vervoer,

Mevr. I. DURANT
De Staatssecretaris voor Energie en Duurzame ontwikkeling,
O. DELEUZE

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 99 — 3472 [99/22467]

26 AVRIL 1999. — Arrété royal portant exécution de I'article 49quater
de l'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a I’exercice de
I’art de guérir, de I'art infirmier, des professions paramédicales et
aux commissions médicales

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu I'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a I’exercice de I'art
de guérir, de I'art infirmier, des professions paramédicales et aux
commissions médicales, notamment I'article 49quater, inséré par la loi
du 22 février 1998;

Vu les lois du Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois des 9 aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Considérant que I'article 47ter de I'arrété du Gouvernement flamand
du 13 mars 1991 relatif a I’organisation de I’enseignement a temps plein
prévoit le diplome de «verpleegkundige »; que la terminologie de
I'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a I’exercice de I'art de
guérir, de I'art infirmier, des professions paramédicales et aux commis-
sions médicales doit étre adaptée sans délai en fonction de la
dénomination du dipldme susmentionné, délivré par la Communauté
flamande, afin d’éliminer toute insécurité juridique a I'égard des
personnes qui obtiennent ce dipldme ou I’ont récemment obtenu, et ce
en ce qui concerne le droit d’exercer I'art infirmier;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et des
Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". §1°". Le «diploma in de ziekenhuisverpleegkunde » et
le «diploma in de psychiatrische verpleegkunde » délivrés par la
Communauté flamande équivaut au brevet d’infirmer ou d’infirmiére
visé a I'article 21quater, § 1°', de I'arrété royal n° 78 du 10 novem-
bre 1967 relatif a I'exercice de I'art de guérir, de I'art infirmier, des
professions paramédicales et aux commissions médicales.

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 99 — 3472 [99/22467]

26 APRIL 1999. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 49quater van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde,
de paramedische beroepen en de geneeskundige commissies

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijkt besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde, de
paramedische beroepen en de geneeskundge commissies inzonderheid
op artikel 49quater, ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Overwegende dat artikel 47ter van het besluit van de Vlaamse
regering van 13 maart 1991 betreffende de organisatie van het voltijds
onderwijs, voorziet in het diploma van « verpleegkundige »; dat de
terminologie van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de geneekunst, de verpleegkunde, de
paramedische beroepen en de geneeskundige commissies onverwijld
dient te worden aangepast aan de benaming van hoger vermeld
diploma, afgeleverd door de Vlaamse Gemeenschap, teneinde met
betrekking tot de uitoefening van het recht om de verpleegkunde uit te
oefenen, elke rechtsonzekerheid weg te werken ten aanzien van de
personen die dit diploma behalen of recent behaalden;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en
Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. §1. Het «diploma in de ziekenhuisverpleegkunde » en
het « diploma in de psychiatrische verpleegkunde » afgeleverd door de
Vlaamse Gemeenschap, gelden als een brevet van verpleger of
verpleegster, bedoeld in artikel 21quater, § 1, van het koninklijk besluit
nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening van de
geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedische beroepen en de
geneeskundige commissies.



MONITEUR BELGE — 26.10.1999 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

40317

Art. 2. Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 avril 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA

F. 99 — 3473 [99/22963]

29 SEPTEMBRE 1999. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
18 septembre 1997 fixant le cadre organique de I’Office de sécurité
sociale d’outre-mer

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains organismes
d’intérét public, notamment I'article 11, § 1°", remplacé par la loi du
22 juillet 1993;

Vu I'arrété royal du 18 septembre 1997 fixant le cadre organique de
I’Office de sécurité sociale d’outre-mer;

Vu l'avis motivé du Comité de concertation de base de I'Office de
sécurité sociale d’outre-mer, donné le 20 octobre 1998;

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office de sécurité sociale
d’outre-mer, donné le 10 novembre 1998;

Vu I'avis du commissaire du gouvernement, donné le 26 février 1999;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 14 juin 1999;
Vu l'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le

1°" juin 1999;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A larticle 1°7, § 1°", de l'arrété royal du 18 septem-
bre 1997 fixant le cadre organique de I'Office de sécurité sociale
d’outre-mer sont apportées les modifications suivantes :

1° dans la rubrique « commis » le chiffre « 28 » est remplacé par le
chiffre « 30 »;

2° dans la rubrique «agent administratif » le chiffre «5» est
remplacé par le chiffre « 4 ».

Art. 2. L'article 2 du méme arrété est abrogé.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I’exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 septembre 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen
M. COLLA

N. 99 — 3473 [99/22963]

29 SEPTEMBER 1999. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 september 1997 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de Dienst voor de overzeese sociale
zekerheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11, § 1,
vervangen bij de wet van 22 juli 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 september 1997 tot vaststelling
van de personeelsformatie van de Dienst voor de overzeese sociale
zekerheid,;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het basisoverlegcomité
van de Dienst voor de overzeese sociale zekerheid, gegeven op
20 oktober 1998;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Dienst voor de
overzeese sociale zekerheid, gegeven op 10 november 1998;

Gelet op het advies van de regeringscommissaris, gegeven op
26 februari 1999;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
14 juni 1999;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 1 juni 1999;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, van het koninklijk besluit van 18 septem-
ber 1997 tot vaststelling van de personeelsformatie van de Dienst voor
de overzeese sociale zekerheid worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in de rubriek « klerk » wordt het cijfer « 28 » vervangen door het
cijfer « 30 »;

2° in de rubriek « beambte » wordt het cijfer «5» vervangen door
het cijfer « 4 »,

Art. 2. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand na
die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 september 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE



